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~平成 28 年度の活動記録～ 

目 

標 

音楽を通して韓国文化に触れる。 

部 

員 

数 

男 

4 年 0 名 

女 

4 年 0 名 
部

長 

(フリガナ) ヨシツグ  ミサキ 

3 年 0 名 3 年 3 名 
吉次  美紗貴 

2 年 0 名 2 年 3 名 

1 年 0 名 1 年 0 名 顧

問 

(フリガナ) イザオ  トミオ 

合計 0 名 合計 6 名 井竿  富雄 

部費 

(年間) 0 円 
その他の 

費用 
適宜 円 練 習 日 時 場   所 

活
動
や
練
習
の
内
容 

毎週木曜日の 19 時から 21 時まで講堂の 2

階レッスン室にて活動しています。留学生

も参加し、和気あいあいと活動しました。 

月  :  ～  :   

火  :  ～  :   

水  :  ～  :   

木 19 : 00 ～ 21 : 00 講堂 2 階レッスン室 

金  :  ～  :   

土  :  ～  :   

日  :  ～  :   

月 平成 28 年度の活動 成績・実績 備考（会場など） 

4 月 

 

 

5 月～ 

 

 

7 月 

 

 

11 月 

サークル紹介 

体験 

 

曲練習 

 

 

オープンキャンパスでの演奏 

 

 

訪韓 

 

 山口県立大学 

 

 

山口県立大学 

 

 

山口県立大学 

 

 

釜山近辺 

URL： https://www.ypu.jp/kagayaki/samurunori.html 

 



 

 

○平成 28 年度の活動を振り返って （部長：吉次美紗貴） 

 ヨロブン、アニョハセヨ？ウリヌン、サムルノリトンアリイムニダ！ 

（みなさんこんにちは、私たちはサムルノリサークルです） 

 

 今年はカナダからの留学生も入部し、共にオープンキャンパスでの演奏を成功させました！ 

また、先輩方が留学し、例年より少ない部員数でしたが、楽しく和気あいあいと活動をしてきまし

た。 

 去年はあまり衣装を着る機会がありませんでしたが、今年はサムルノリを多くの人に知ってもら

えるように衣装を着ての活動を積極的に行いました。 

 

 

○新入生へメッセージ 

 「サムルノリ」という言葉を初めて知った方も多いと思いますが、サムルノリは日本語に訳すと。

「サムル」は「四物」、「ノリ」は「遊び」という意味です。その名の通り、4 つの楽器（ケンガリ、

チン、チャンゴ、ブク）を使って演奏します。この 4 つの楽器はそれぞれ雷、風、雨、雲と農業に

関する自然界の音を表しており、現在でも韓国で広く演奏されている韓国の伝統音楽です。 

 このサークルは、日本の大学でとても珍しいサークルです。部員は全員初心者でしたが、みんな

できるようになりました。 

 来年は部員を増やし、水無月祭や華月祭での講演を行う予定です。そして、本場韓国のサムルノ

リサークルの方とも交流練習したいと考えています。 

 

○顧問から一言 井竿富雄 

サムルノリはもともと韓国の農楽という伝統音楽から発展したものです。四種類の打楽器で構成さ

れたものですが、なかなか迫力があります。現地では男女混成の大掛かりなものもあります。男子

学生の諸君も加入してほしいところです。 

 

 

 

 

 

新しいパートに挑戦中☆ 

☆サムルノリサークルの魅力☆ 

心を合わせてビートをきざむ！ 

学部学年関係なしに仲が良い♪ 

思い切り音を出してストレス発散！？ 

かわいい衣装♡ 

 

これは入るしかないっっっ！！！！！ 


